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Rekopisy karmelitanek bosych powstale w minionych wiekach
coraz czgsciej bywaja przedmiotem zainteresowania historykow
——— literatury, edytorow i badaczy. W ostatnim czasie pojawilo si¢
wiele publikacji po§wieconych nowo odkrytym, wczesniej nie-
znanym lub niedocenianym tekstom dawnego Karmelu. Po-
$r6d owych pozycji wyraznie zaznaczaja si¢ dwie grupy.
Pierwsza z nich, znacznie rozleglejsza, obejmuje studia nad
proza karmelitanska, a wigc przede wszystkim licznymi zywo-
tami, autobiografiami czy tez kronikami klasztornymi. Druga
za$ skupia si¢ na poezji reprezentowanej gtdéwnie przez piesni
liryczne (w tym koledy, kantyki, hejnaty), utwory medyta-
cyjne, hagiograficzne oraz emblematyczne. Ksigzka w wyborze i opracowaniu Anny
Nowickiej-Struskiej wyplywa z fascynacji tekstami nalezacymi do obu tych grup —
w antologii znajduja si¢ zarowno utwory prozatorskie, jak i poetyckie autorstwa karme-
litanskich mniszek. Kobiety za murem nie aspiruja, co prawda, do miana rozprawy nau-
kowej, jest to raczej, na co wskazuje sama autorka, ,zwiczle przedstawienie dorobku
lubelskich karmelitanek bosych epoki staropolskiej dla niezanurzonego w naukowych
filologiczno-historycznych szczegotach odbiorcy” (39)'. Nie mozna jednak zaprzeczyé, ze ta
niezwykta publikacja to wynik wieloletniej, starannej pracy archiwalnej i bibliotecznej
autorki. Niewielkich rozmiaréw dzietko, majace estetyczng oprawe graficzna, zawiera —
oprécz antologii tekstowych §wiadectw tworczosci karmelitanek — cenne wprowadzenie
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do lektury oraz liczne fotografie klasztornych rekopisow i starodrukéw. Co wigeej — wszelkie
ornamenty i1 znaki graficzne wykorzystane w tejze publikacji zostaty rowniez zaczerpnigte
z XVII- i XVIII-wiecznych manuskryptow i drukow. Ta niebanalna forma ksigzki zacheca
do zapoznania si¢ z wyjatkowa spuscizng literacka dawnych lubelskich mniszek.

Celem antologii jest przedstawienie nieprofesjonalnemu czytelnikowi obyczajow, rela-
cji spolecznych, codziennych rytuatéw, sposobu wyrazania mysli i uczué staropolskich
bosaczek. Z wybranych i opracowanych przez Ann¢ Nowicka-Struska karmelitanskich
tekstow wylania si¢ obraz kobiet peinych Zycia, energicznych, na wskros autentycznych,
ktore poza duchowos$cia kontemplacyjna rozwijaly rowniez swoje przyjaznie, zaintere-
sowania, pasje czytelnicze czy zdolnos$ci artystyczne. Kazda z nich miata wptyw na funk-
cjonowanie i dziatalno§¢ catego konwentu. Jest to podstawowe zatozenie, jakim kieruje
si¢ badaczka w swojej dtugotrwatej pracy nad kulturg literacka, piSmiennictwem i oby-
czajami lubelskiego Karmelu (22).

Zaproponowana przez autorke struktura pracy jest bez watpienia precyzyjnie prze-
myslana. Ta zwigzta, acz urozmaicona antologia sktada si¢ z pieciu czesci: pierwsza pre-
zentuje proby i doswiadczenia poetyckie karmelitanek, druga — zapiski autobiograficzne,
w trzeciej sg zawarte opowiesci o wspolsiostrach, w czwartej znajduja si¢ kroniki, pamigt-
niki 1 zapiski podrozne, w ostatniej za$ przedstawiono przyktad medytacji emblema-
tycznej. W kazdym z wymienionych segmentdw pojawiajg si¢ fragmenty utworéw badz
pelne ich wersje, ktore odzwierciedlaja najbardziej charakterystyczne cechy pi$mien-
nictwa lubelskich karmelitanek.

W czesci pierwszej znalazto sie¢ siedem tekstow. Wigkszo$¢ z nich to pie$ni okolicz-
nosciowe (Koleda 5, Koleda 33, Na Narodzenie Panskie, Piosneczka na zmartwych-
wstanie Chrystusa Pana), ale wystepuje tu rowniez wiersz medytacyjny nawiazujacy
do Glosy, najstynniejszego liryku mistycznego §w. Teresy od Jezusa (Kantyka), a takze
jedyny oznaczony nazwiskiem autorki, Heleny Tekli z Ossolinskich Lubomirskiej, utwor:
Piesn Jasnie Wielmoznej niegdy Lubomirskiej Tekli oraz komentarz poetycki do Drogi
na gore Karmel $w. Jana od Krzyza (Droga pokory nazwana ,,nic”). Nowicka-Struska,
analizujac wnikliwie rekopisy zachowane w Bibliotece Polskiej Akademii Umiejetnosci
(rkps 1731 — najobszerniejszy zbidr lubelskich koled), Bibliotece Jagiellonskiej (rkps
3648) 1 Archiwum Prowincji (rkps 246), wybiera najbardziej interesujace teksty karme-
litanskich poetek. Uwage zwraca Kantyka zainicjowana stowami: ,.Dla Twojej, Jezu,
mietosci”, ktorej inne wersje sa zachowane m.in. na kartach manuskryptow: BJ 3644 1,
BJ 3644 1 oraz BKB 275%. Utwoér odwoluje si¢ bardzo wyraznie do metaforyki mitosnej
z Piesni nad Pie$niami, ale tez mozna w nim widzie¢ nawiazanie do Terezjanskiej Glosy’.

% Zob. Mirostawa Hanusiewicz, ,,Polskie barokowe przekltady i adaptacje ‘Glosy’ $w. Teresy
z Avila”, w: Barok polski wobec Europy. Sztuka przektadu. Materialy migdzynarodowej konferencji
naukowej w Warszawie 15-17 wrzesnia 2003 roku, red. Alina Nowicka-Jezowa i Marek Prejs (War-
szawa: Anta, 2005), 241-257.

® Analize tegoz liryku, jak i innych staropolskich translacji i parafraz utworéw poetyckich
$w. Teresy Wielkiej zawartam w niepublikowanej pracy magisterskiej: Klara Frakata, ,,Przektady,
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Lacinska wersja refrenu przeplatajacego pigtnascie strof wiersza moze odsyta¢ do jakie-
gos$ nieznanego dzi$§ tacinskiego tlumaczenia tekstu hiszpanskiej mistyczki (Nowicka-
-Struska podaje wlasna propozycj¢ przektadu). Paradoks Zywej $Smierci (wyrazony w po-
wtarzajacym si¢ refrenie ,,Muero porque no muero”), na ktorym opiera si¢ liryk $w.
Teresy, jest tu przedstawiony jako stan ekstatycznego cierpienia z mitosci i tesknoty za
ukochanym Bogiem: ,,Ty§ mi¢ wprzéd umielowal, / Sobie na wieki zrekowal. / Znie-
wolite$ dusze mojg, / Zranily mig strzaty Twoje” (55).

Nietuzinkowa jest rowniez, zamieszczona w antologii, Koleda 33 autorstwa anoni-
mowej karmelitanki (44—49). Opisuje sie w niej ucieczke Swietej Rodziny z ,,niewdzigcz-
nej ziemi” rzadzonej przez ,Heroda zlego” do bezpiecznego miejsca. Lepszy kraj,
do ktérego Dzieciatko Jezus trafito, wita przybylych z cata otwartoscig, zyczliwoscia
i czuto$cia: ,,sosna na droge szyszek nasypala”, ,lipa ich zaraz okryla liSciami”, ,,wysokie
deby [...] mile powiewaty”, wszelkie ptactwo $piewato ,Niech zyje!”, nawet ryby na
wierzch wyptywaty i ,,Jezusowi si¢ na obiad dawaly”. Ta wybrana przez Ann¢ Nowicka-
-Struska wdzigezna koleda jest afirmacja kazdego elementu przyrody. Bardzo prawdo-
podobne, ze utwodr, majacy wielu bohateréow i fragmenty dialogowe, byt przeznaczony
do wystawienia scenicznego w kameralnym, klasztornym gronie. Badaczka we wstepie
do lektury zaznacza przeciez, ze ,,na Boze Narodzenie karmelitanki nie tylko uktadaty
koledy i pastoralki, ale tez wystawialy widowiska jasetkowe, ktorych byly autorkami
i publicznoscig jednoczesnie” (24).

Czgs¢ antologii poswigcona autobiografiom mniszek stawia przed oczami czytelnikow
sylwetki trzech niezwyktych kobiet: Teresy Barbary od Naj$wigtszego Sakramentu
(Wyznanie duchowne), Anny od Jezusa (Krotkie zebranie zywota swigtobliwego wielebnej
matki Anny a Jesu) oraz Eufrazji Teresy od NMP (Zywot wielebnej matki Eufiazyjej
Teresy). Ich zywoty zachowaly si¢ w Bibliotece Karmelitanek Bosych w Krakowie
(rkps 288, tkps 82), a takze w Archiwum Karmelitanek Bosych w Kaliszu (rkps Ksiega
zmarlych karmelitanek). Siostra Anna od Jezusa — Jadwiga Stobieniska (1593-1649), ktora
byla pierwsza polska profeska w Krakowie, fundatorka i przeorysza lubelskiego kon-
wentu, nierzadko zaznawala religijnych wizji i objawien. Oprécz okrutnych dyscyplin
i umartwien, jakich uzywata (wbijanie szpilek w gltowe, siekanie pokrzywami, szczypanie
rozpalonym zelazem), do$wiadczata takze zachwycen i afektow duchowych: , Kozda
rzecz stworzona w Boga mi¢ jako$ prowadzieta, czy niebo, czy ziemia, kwiatki, ludzie —
czy murowali w klasztorze, czy kopali — wszystko we mnie afekty dziwne patajace
wzniecato” (76). Na polecenie spowiednika polska mistyczka spisywata te ekstatyczne
uniesienia, ktore nazywata z lacifiska ,,raptami” czy tez ,,odejsciami” duszy. Zapiski te,
przypominajace autobiografi¢ mistyczng badz wyznania duchowe, do dzi§ przetrwaty
tylko w niewielkich fragmentach. Uczennica Stobienskiej, siostra Teresa Barbara (Teofila
z Kretkowskich Zadzikowa), pono¢ réwniez dostgpowata mistycznego zjednoczenia z Bo-
giem. Zyjaca w latach 1609-1670 mniszka byta postacig prawdziwie fascynujaca. W zy-

parafrazy i adaptacje poezji $w. Teresy z Avila w staropolskich rekopisach karmelitanskich” (Praca
magisterska, Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta II, 2020).
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wocie spisanym przez Mari¢ Magdaleng od Zbawiciela jawi si¢ jako mistyczka
doswiadczajaca — podobnie jak §w. Teresa Wielka — wzlotow duszy i unii z Bogiem, ale
autorka odstania rowniez ciemniejsza strong jej zycia wewngtrznego: ,,Nastgpowaly i des-
peracyje, watpliwosci o zbawieniu, czasem barzo ci¢zko, czesto, tylko nie barzo dlugo”
(72). Anna Nowicka-Struska przemys$lnie zestawia opisy tych skrajnych doznan ducho-
wych, aby skontrastowac z sobg — czgsto wystepujace podczas mistycznych przezyé —
odmienne stany ducha. Zapiski autobiograficzne staropolskich karmelitanek zaczely wzbu-
dza¢ zainteresowanie historykow literatury dopiero w XX wieku. Staty si¢ gtéwnym
przedmiotem badan w pracach (w tym takze edytorskich) Karola Gorskiego, ktory
opublikowal m.in. autobiografi¢ Marianny Matki Teresy od Jezusa i Matki Barbary
od Naj$wietszego Sakramentu’, a takze zabytki hagiografii zakonnej’, prowadzil rowniez
studia nad duchowoscia karmelitafiska w szerszym kontekécie duchowosci staropolskie;®.
Do utwordéw o tym wiasnie charakterze sigga rowniez Anna Nowicka-Struska, znaczaco
powigkszajac korpus znanych i analizowanych tekstow.

Opowiesci o szczeg6lnie poboznych karmelitankach funkcjonowatly w obiegu klasz-
tornym dla umocnienia wiary, uksztalttowania wzorca do nasladowania, a takze dla utrwa-
lenia pamieci o cztonkiniach wspdlnoty zakonnej. Z siedmiu historii zaczerpnigtych z kart
manuskryptéw (BKB, rkps 288, rkps 82, APKB, rkps 104) oraz z druku Konterfekt zycia
przyktadnego z Ozdoby Karmelu zakonnego kopiowany (1747) wyjatkowym tekstem
okazuje si¢ zywot s. Teresy Barbary autorstwa s. Marii Magdaleny od Zbawiciela, Zabo-
klickiej. Laczy on w sobie elementy kroniki, pamig¢tnika, wspomnien, a jego autorke —
jak twierdzi badaczka — ,,mozna pordwna¢ z mistrzem staropolskiego pamie¢tnikarstwa
i nazwa¢ kobiecym «Paskiem» w habicie bosaczki” (29). To s. Teresa szczegodlnie dbata
o zachowanie §cistej reguly zakonnej i ,,$wigtej Matki naszej Teresyjej pierwotnego du-
cha”, zaczytywata si¢ rowniez w pismach zalozycielki, ,,a osobliwie w zywocie jej wielkie
ukontentowanie miata” (102). Ponadto z przyjemnos$cia gotowata dla sidstr, rozdawala
obrazki swiegtych, ksiazki i paciorki, bronita przed napadem chtopow czyhajacych z kosa-
mi, tlumaczyla prawdy duchowe, gdy siostry utkngty w blocie — dzielnie i w kazdych
okolicznos$ciach opiekowala si¢ swoja ,,mala trz6dka”. Maria Magdalena od Zbawiciela
z niewatpliwym literackim talentem spisata jej zywot, a jego najbardziej intrygujace
ustepy znajdziemy wiasnie w przygotowanej przez Nowicka-Struska antologii.

* Autobiografia mistyczna m. Teresy od Jezusa karmelitanki bosej (Anny Marii Marchockiej)
1603-1652, wyd. Karol Goérski (Poznan: Jan Jachowski, 1939); Karol Goérski, ,,Autobiograficzne
zapiski M. Barbary od Najswietszego Sakramentu, Karmelitanki Bosej”, Nasza Przeszlosé
14 (1961): 249-264; Karol Gorski, ,,Nieznane pisma M. Teresy od Jezusa (Anny Marii Marchoc-
kiej) karmelitanki bosej (1603-1652) oraz spis cudéw”, w: idem, Studia i materialy z dziejow
duchowosci (Warszawa: ATK, 1980), 391-435.

> Karol Gorski i Anna Matgorzata Borkowska, Historiografia zakonna a wzorce $wietosci
w XVII wieku (Warszawa: ATK, 1984).

® Karol Gérski, Od religijnosci do mistyki. Zarys dziejéw zZycia wewnetrznego w Polsce, cz. 1,
966-1795 (Lublin: Towarzystwo Naukowe KUL, 1962); idem, Zarys dziejow duchowosci w Polsce
(Krakow: Znak, 1986).
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W czegsci ,,Kroniki, pamigtniki, zapiski podrozne” sa zawarte cztery teksty opracowane
przez badaczke na podstawie rgkopisow z Archiwum Prowincji (tkps AKBW 22, rkps
104) oraz Biblioteki Karmelitanek Bosych (rkps 255). Krotkie opisanie zatozenia klasz-
toru panienskiego [...], Krotkie opisanie fundacyjej klasztoru [...], fragment kroniki
klasztoru Niepokalanego Poczgcia NMP, a takze Diariusz podrozy do Wilna [...] stanowia
fascynujaca dokumentacje historii lubelskiego Karmelu. Autorki tych pism, jak stusznie
zauwazyla Anna Nowicka-Struska, mimo braku formalnego wyksztalcenia ,,z wielkim za-
angazowaniem i talentem memuarystycznym opowiadaly na kartach kronik o dolach
i niedolach «kobiet za murem»”, milczace podhug surowej reguly siostry ,,dawaty upust
potrzebie opowiesci poprzez pioro” (29). Cho¢ wiele mniszek pracowato nad powstaniem
klasztornych kronik, teksty nie tracg na spdjnosci, gdyz zachowana jest w nich jednolita
metoda dziejopisarska.

Niezwyktym zjawiskiem w polskiej kulturze literackiej XVII wieku jest napisany
przez kobiete diariusz podrézny. Mari¢ Magdaleng od Zbawiciela — autorke Diariusza
podrozy do Wilna — moglibySmy zaliczy¢é do prekursorow tego gatunku. Podczas wy-
jazdu do Wilna w celu fundacji nowego klasztoru lubelska bosaczka sporzadzata notatki
na temat cigzkich warunkow podrdzy, réznych przygdd, ktore ja spotykaly w drodze,
a takze osobliwych kulinariow w obcym kraju, ktérym bylto dla niej Wielkie Ksigstwo
Litewskie (jak chleb zwany borysem i kwas chlebowy). Mniszka skrupulatnie notuje:
,»Przystali nam tez sami poplomykow na obiad, kwasu tez takze przystali kosztowac, ktory
po tym chlebie «borysie» popijaja, co go nie moga potknac, az popijajac tym kwasem, tak
nam powiedali” (173).

Do gatunku medytacji emblematycznych nalezy Ksigzeczka Pragnien dusze ludzkiej,
znajdujaca si¢ na ostatnich kartach antologii Anny Nowickiej-Struskiej. Utwor jest in-
spirowany Pia desideria (1624) piéra niderlandzkiego jezuity — Hermana Hugona. Ta
niewielka, bo zlozona z czterdziestu szesciu emblematéw ksigzka, byla najpopular-
niejszym zbiorem emblematow religijnych XVII wieku i az do XVIII wieku nader czgsto
thumaczono ja na jgzyki narodowe. W dawnej Polsce pojawito si¢ wiele przekladow,
parafraz i derywatow tegoz dzieta, w tym az trzy o proweniencji karmelitanskiej’. Jedng
z dwoch zachowanych kopii Ksigzeczki pragnien sporzadzity lubelskie mniszki, a od-
nalez¢ ja mozna w zakonnym rekopisie przechowywanym w Bibliotece im. Stefanyka we
Lwowie (rkps 118348). Kopistka tegoz rekopismiennego dzietka jest Agnieszka od Pana
Jezusa Baranka, Izycka, ktora posiadta sztuk¢ nadzwyczajnej kaligrafii. Wyjatkowe 1 po-
ruszajace jest Lkanie dusze pokutujgcej, w ktérym podmiot liryczny wylewa swoje zale
przed Bogiem: ,,Ach, ach, Panie, zginionam! Zywot moj w zatraceniu, wszystkam ska-
zona, nie moze si¢ dzwigna¢ od nalogéow zlych dusza moja. Twojej re¢ki, aby mig
dzwigneta ze ztego mego, nie jestem godna” (175).

Ksigzka Anny Nowickiej-Struskiej Kobiety za murem. Antologia tekstow lubelskich
karmelitanek bosych XVII i XVIII wieku jest publikacja warto§ciowa, dowodzaca

7 Zob. Radostaw Grzeskowiak, Jolanta Gwiozdzik i Anna Nowicka-Struska, Karmelitariskie
adaptacje Pia desideria Hermana Hugona z XVII i XVIII w. (Warszawa: Neriton, 2020).
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kompetencji, rozleglej wiedzy i erudycji, a takze warsztatu edytorskiego badaczki. Zbior
jest owocem jej dlugoletniej pracy archiwalnej i bibliotecznej. Ukazuje staropolskie kar-
melitanki bose jako energiczne, przedsigbiorcze kobiety (tak jak je przedstawiat chociazby
Karol Gérski), ale rowniez jako subtelne poetki i bohaterki mistycznych uniesien®. W ten
model obyczajowosci doskonale wpisywata si¢ posta¢ samej §w. Teresy — reformatorki,
zatozycielki kilkunastu klasztorow, cechujacej si¢ zarowno gleboka poboznoscia,
jak i zmystem praktycznym — a za nig podazaty jej ,,corki duchowe”. Lubelskie bosaczki,
o czym dowiadujemy si¢ z kart antologii, rowniez wyroznialy si¢ umiej¢tnosciami orga-
nizacyjnymi, charyzma (jak znana nam z Diariusza podrozy do Wilna Maria Magdalena
od Zbawiciela), glebokim zyciem mistycznym i kontemplacyjnym (jak przedstawione
w zapiskach autobiograficznych i zywotach Anna od Jezusa czy Teresa Barbara od Naj-
Swietszego Sakramentu), a takze duzg wrazliwoscig i zdolno$ciami poetyckimi (jak kar-
melitanskie autorki koled, Kantyki czy Drogi pokory zwanej , nic”). Ta bardzo cenna
publikacja odstania przed nami nie tylko nader oryginalny, a praktycznie nieznany frag-
ment dziejow literatury polskiej, ale takze rzuca $wiatlo na ukryte, a jakze dynamiczne
i fascynujace zycie ,,za murami” dawnych lubelskich klasztoréw.
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